2ª FASE - ESPANHOL
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	La noticia corrió de boca en boca. Marichu, la mujer del casero Aitolá, tenía una enfermedad rarísima, que se le había presentado dos o tres semanas después del parto. Tan pronto como empezaba a reír con estridentes carcajadas, como lloraba amargamente y prorrumpía en desgarradoras quejas.

Corrieron los rumores de que tenía los demonios en el cuerpo, y se dijo también que un hombre misterioso, al pasar junto al caserío de Marichu, y al mirar a ésta, le había hecho mal de ojo.

La curiosidad de los labradores vecinos estaba excitadísima, las conversaciones abundaban; unos opinaban que lo mejor era avisar al cura, otros creían más lógico el llamar a una vieja gitana, medio mendiga y medio bruja, que tenía fama de curar el mal de ojo a las personas y a los animales.

Un día, dos muchachas de la vecindad se impresionaron tanto al ver a la enferma, que comenzaron a reír y a llorar con ella, y con este motivo y como primera providencia, se avisó al cura del pueblo. El cura bendijo la casa, conjuró a los espíritus para que salieran del cuerpo de la poseída; pero los exorcismos suyos no produjeron efecto alguno. Entonces se llamó a la gitana.

Llegó ésta en seguida de ser avisada y se instaló en la casa. Hizo sus preparativos. Cosió una almohada con telas de sacos, la llenó de salvado, después retorció varias ramas secas, y con ellas formó dos antorchas.

Por la noche, a las doce en punto, entró en el cuarto de la enferma, y sin hacer caso de sus gritos ni de sus lamentaciones, le ató a la cama. Luego encendió las dos antorchas e hizo que Marichu apoyara la cabeza en el saco de salvado mientras que ella rezaba. A veces se interrumpía y obligaba a la enferma a tragar un torrón de sal; otras veces murmuraba por lo bajo el nombre de los tres reyes magos…

Al día siguiente, Marichu estaba curada.

Pasaron siete días, y, al cabo de ellos, la suegra de Marichu, que la odiaba, le insinuó una idea horrible: le dijo sonriendo, con una sonrisa extraña, que si se había curado era haciendo pasar su enfermedad al cuerpo de su hijo, del hijo mayor; por ello el niño estaba siempre triste. Y era verdad: desde aquel momento, el niño, que era muy hermoso, se fue poniendo pálido, muy pálido, y dejó de sonreír alegremente. Una noche quedó frío, acurrucado en el regazo de su madre, con los ojos abiertos. Un moscardón muy negro anduvo revoloteando junto a él…

BAROJA, Pío. In Lobo, Mario Fernández. Textos                 de Lectura y Comentarios para Noveno Año. San José, Costa Rica: Editorial Fernández Arce, 1989. pp. 29/30.   




01. La narración es sobre una mujer que: 

A) había contraído una enfermedad en la boca

B) apenas comenzaba a reír se echaba a llorar 

C) intentaba  reír pero sólo lograba llorar amargamente

D) manifestaba descontento con las noticias transmitidas

02. Circulaban rumores de que Marichu: 

A) era la segunda mujer del casero Aitola

B) estaba agasajando demonios en la casa de la vecina

C) tenía un problema grave en el ojo

D) había sufrido un influjo maléfico ejercido por otra persona

03. A algunas personas les pareció que la medida correcta sería llamar al:

A)  sacerdote

B)  cirujano

C)  alcalde

D)  médico

04. Otras personas, a su vez, creían que sería mejor llamar a una gitana:

A) puesto que tenía nociones elementales de oftalmología

B) que curaba el mal causado por la mirada de otras personas

C) en lugar de avisar al cura que consideraban un brujo

D) famosa por su capacidad de curar cualquier enfermedad 

05. El texto se refiere a un día cualquiera en que:

A) dos muchachas se pusieron a bromear, imitando a la enferma

B) los vecinos no más quisieron visitar a la señora

C) la gente se impresionó con la risa sin lloro de la mujer

D) dos muchachas fueron vistas riéndose y llorando junto con Marichu

06. Llamado por los vecinos, el cura del pueblo:

A) usó con éxito exorcismos contra los demonios

B) se limitó a decir que aquel hogar estaba dominado por espíritus malignos

C) invocó la bendición divina para la casa 

D) no quiso pronunciar palabras rituales para exorcizar a la mujer 

07. Tan pronto como llegó a la casa de la mujer, la gitana:

A) tomó algunas providencias que juzgó necesarias

B) adquirió una almohada que rellenó de salvado

C) salvó a la enferma de ser herida por ramas secas

D) trató de prender fuego en las antorchas ya existentes 

08. Habiendo entrado en la habitación de la enferma, la gitana:

A) se quedó preocupada con sus gritos y lamentaciones

B) la sujetó a la cama y la forzó a tragar sal de vez en cuando

C) hizo que la mujer pronunciara el nombre de los reyes magos

D) se apoyó en el saco de salvado mientras rezaba en total silencio

09. Después de la curación de Marichu, su suegra:

A) pasó a odiarla con todas sus fuerzas

B) tuvo la idea terrible de invocar de nuevo a los demonios 

C) le insinuó que el mal había sido transferido a uno de sus hijos

D) exhibía una sonrisa exquisita de quien estaba endemoniado 

10. Lo cierto es que el hijo mayor, después de todo:

A) ya no más sonreía y estaba lívido

B) se puso triste, aunque no perdió su sonrisa jovial

C) dejó de acurrucarse en el regazo de su madre

D) anduvo en la compañía de un muchacho negro

11. Identifique el infinitivo INCORRECTO de las formas subrayadas a la izquierda:

A) “y se dijo también que un hombre misterioso...”         (línea 08) ( decir

B) “pero los exorcismos no produjeron efecto alguno”    (líneas 22/23) ( produjir

C) “hizo que Marichu apoyara la cabeza…”                    (línea 31) (  hacer

D) “un moscardón muy negro anduvo revoloteando…”  (líneas 45/46) ( andar

12. “En la frase “unos opinaban que lo mejor era avisar al cura” (líneas 12/13), aparecen en negrilla:

A) un  artículo definido masculino singular y un artículo contracto

B) un artículo neutro y un artículo definido masculino singular

C) un artículo definido masculino singular y un artículo neutro

D) un artículo neutro y un artículo contracto

13. Los sustantivos cura (línea 20) y cabeza (línea 31) admiten doble género (masculino/femenino), con distinto significado para cada uno. Señale, a continuación, los 3 vocablos cuyo sentido cambia igualmente de acuerdo con su género:

A) cometa, frente, radio

B) arte, calor, énfasis

C) lente, mar, pringue

D) aguardiente, leche, miel  

14.  “pero los exorcismos suyos no produjeron efecto alguno” (líneas 22/23)

El término pero es sinónimo de: 

A) asimismo

B) no obstante

C) todavía

D) luego después

15. “Entonces se llamó a la gitana” (línea 23) es ejemplo de:

A) complemento directo con preposición

B) contracción de una preposición con un artículo

C) complemento indirecto 

D) construcción literaria y arcaica 

16. “mientras que ella rezaba”  (línea 32) corresponde al portugués:

A) sempre quando ela rezava

B) mesmo que ela rezasse

C) enquanto ela rezava

D) tão logo que ela rezasse

17. Así como sonrisa (línea 39), son heterogenéricos, es decir, son DIVERGENTES del portugués en el género:

A) mañana y noche

B) agua y arma

C) brindis y dosis

D) dolor y sangre

18.  Ubique la afirmación correcta acerca del pronombre ello (línea 41):

A)  se emplea para designar animales y objetos

B)  así como él, se pluraliza en ellos
C)  es un vocablo del género neutro 

D)  equivale al pronombre it del inglés

19. “… el niño, que era muy hermoso” (líneas 42/43)

      La frase arriba transcrita puede ser sustituida, con el mismo significado, por:  

A)  el niño, que era muy enojoso

B)  la crianza, que era muy bonita

C)  la criatura, era muy distinta

D)  el chico, que era muy guapo

20. “Un moscardón muy negro anduvo revoloteando junto a él…” (líneas 45/46)

El vocablo muy también se emplea correctamente en la opción:

A) les pareció muy mejor avisar inmediatamente al cura

B) la gitana llegó muy antes de las doce de la noche

C) los labradores caminaban muy despacio por el campo

D) hacía muy frío en la casa de Marichu, la enferma
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